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敦煌遗书 《金刚经》 留支译本考 

罗慕君 张涌泉 

(浙江大学 古籍所汉语史研究中心．浙江 杭州 310028) 

摘要i留支译本是 《金刚经》 的第二个译本。通过普查现已刊布的所有敦煌文献图版、目录及相关研 

究文献，我们共搜集到可以基本确定的 《金刚经》留支译本写卷145号，包括：确认前贤已定名写卷33号 

(其 中十二分本 5号)；修正前贤定名有疏误写卷 25号 (其中十二分本 4号)；考定未定名写卷 87号 (其 

中十二分本2号)。另汇集疑似留支译本残片24号。这些写卷皆不完整，且大部分残损严重。通过综合考 

察这批残卷的内容、碴 口、字体、行款、书风等 因素，文章将其 中28号缀合为 12组。以上汇聚、定名、 

缀合等．Y-作 ，不但纠正了前贤在留支译本定名、断代、字体判断等方面的不少疏误．也为后续进一步的整 

理研究打下了坚实的基础 

关键词 ：敦煌文献；金刚经；菩提留支；定名：缀合 

中图分类号：K879．21 文献标识码：A 文章编号：0257—0246(2016)12—0105—22 

《金刚般若波罗蜜经》(以下简称 《金刚经》)是大乘佛教初期产生的重要经典，历来被认为是 

大乘般若类经典的总纲、精髓。佛法东渐，《金刚经》传人中国，自后秦至唐初，先后出现了6个译 

本，依次为：姚秦鸠摩罗什译 《金刚般若波罗蜜经》(以下简称 “罗什译本”)，元魏菩提留支 (“留 

支”或译作 “流支”)译 《金刚般若波罗蜜经》(以下简称 “留支译本”)，梁陈真谛译 《金刚般若波 

罗蜜经》，隋达摩笈多译 《金刚能断般若波罗蜜经》，唐玄奘译 《能断金刚般若波罗蜜经》，唐义净译 

《能断金刚般若波罗蜜经》。这六个译本都有文本传世，并为历代大藏经所收录。 

留支译本又名 “婆伽婆本”，元魏永平二年 (509)天竺三藏菩提留支译于洛阳胡相国第 ，①名 

《金刚般若波罗蜜经》，一卷，凡7600余字。有两个不同的传本：一个是常见的不分本，《大正藏》② 

收于第8卷第236号，具体文字可参考 T8／752cl0—_757A13；③另一个是十二分本，系在不分本的基 

础上，将经文分为十二段，每段添加相应标题，依次为序分、护念分、住分、修行分、法身非身分、 

信者分、校量显胜分、显性分、利益分、断疑分 、不住道分、流通分，该本历代大藏经皆未收录。④ 

敦煌文献中 《金刚经》写本不仅数量多达 3300多号，而且版本复杂，其中占绝大多数的是流传 

最广的罗什译本，留支译本次之，另有少量的真谛、玄奘译本。本文试图在全面普查的基础上，通过 

基金项目：国家社会科学基金重点项 目 (14AZS001)。 

作者简介：罗慕君，浙江大学古籍所博士生，专业方向：中国古典文献学；张涌泉，浙江大学古籍所教授，研究方向：敦煌文献。 

① 参 《历代三宝纪》《大唐内典录》《大周刊定众经目录》。《御注金刚般若波罗蜜经宣演》《金刚经疏记科会》《销释金刚科仪会 

要注解》《金刚经纂要刊定记》等记为 “天平二年”，误，天平元年 (534)，魏迁都邺，天平二年留支亦由洛阳迁邺，与地点不符。 

② 高楠顺次郎等 『大正新修大藏经』柬京：大正一切经刊行会、1924--1932年。 

③ “ ／752c10—757Al3”指存文对应 《大正藏》第 8卷 752页下栏第 10行至 757页上栏第 13行。 “A、B、c”分别表示 

“上、中、下”栏。下同。 

④ 罗慕君：《敦煌文献 (金刚经)版本考》，载 《“丝路文明传承与发展”国际学术研讨会论文集》，浙江大学，2015年，待刊。 
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汇聚、定名 、缀合等工作，对其中的留支译本做一个初步的梳理。 

文中 《国图》指 《国家图书馆藏敦煌遗书》 (北京：北京图书馆出版社，2005--2013年)，《英 

图》指 《英国国家图书馆藏敦煌遗书》 (南宁：广西师范大学出版社，2011—2014年)，《宝藏》指 

《敦煌宝藏》(台北：新文丰出版公司，1981--1986年)，《俄藏》指 《俄藏敦煌文献》(上海：上海 

古籍出版社，1992--2001年)，《北大》指 《北京大学藏敦煌文献》(上海：上海古籍出版社，1995 

年)，《羽田》指 《敦煌秘籍》(大阪：武田科学振兴财团，2009--2014年)，《中村》指 《台东区立 

书道博物馆所藏中村不折旧藏禹域墨书集成》 (东京：株式会社二玄社，2005年)，《陈录》指陈垣 

《敦煌劫余录》 (台北：新文丰出版公司，1931年)， 《翟录》指翟理斯 (Lionel Giles)Descriptive 

Catalogue of the Chinese Manuscripts from Tunhuang in the British Museum (London：The Trustees of the 

British Museum，1957)，《孟录》指孟列夫主编 《俄藏敦煌汉文写卷叙录》 (上海：上海古籍出版社， 

1999年)，《方录》指方广铝 《英国图书馆藏敦煌遗书目录 (斯698l号一斯8400号)》(北京：宗教 

文化出版社，2000年)， 《曾良》指曾良 《敦煌佛经字词与校勘研究》 (厦门：厦 门大学出版社， 

2010年)，IDP指国际敦煌项目网站 (idp．b1．uk)。 

留支译本写卷汇考 

通过对现已刊布的所有敦煌文献图版、目录及相关研究文献的全面普查，我们共考定 《金刚经》 

留支译本写卷 145号，包括不分本 134号，① 十二分本 11号。兹以存文先后及完整度为序，列表如 

表 1、表2所示：② 

表 1 金刚般若波罗蜜经 (菩提留支不分本) 

存文对应 序号 编号 其他编号 原卷题名 前贤拟题 拟题出处 图版出处 

《大正藏》位置 

北4427： 首 题：金 刚 般 金 刚般 若 波 罗 《陈录》第六帙 《国图》101／ T8／752C10
—  

1 BD8221 蜜经 (菩 提流 服21 若波罗蜜经 ／676 258B
～

265B 756A02 支本) 

首题： 

口口团 (金刚) 金刚般若波罗 《俄藏》 《俄藏》10／ T8／752C10— 2 腿 3516 

(般 )若波罗蜜 蜜经 l0／320A 320A 752C19 

经一 (卷) 

《俄藏》16／ T8／752C16— 3 取 16366 未定名 
295A 752C17 

尾题：金 刚般 金刚般若波罗 《国图》 
4 BD14498 新698 蜜经 (菩 提 流 128／239B、 —— 《国图》128／ T8／752C20— 

若波罗蜜经 239B—_248B 757A13 支本) 248B 

金刚 般若 波 罗 
5 BD11296 L1425 蜜经 (菩提留 《国图》 《国图》109／ T8／752C20— 

109／123A 123A 752C30 支本) 

《俄藏》14／ I、8／752C22— 6 9426 未定名 

161A 752C27 

《俄藏》16／ T8／752C24— 7 Ⅱ
x．14509 未定名 196B 752C26 

① 这些写卷皆未见十二分标题，但不排除部分碎片损落自十二分本中无标题部分的可能，因暂无可考，故暂归人不分本。 

② 本文引经文以 “／”表示两号边缘，“团”表示残字，“口”表示缺字，“团”、“口”后跟 “()”表示补入残字或缺字。 
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《俄藏》17／ T8／752C26— 8 Ⅱ
)L 17497 未定名 133B 752C30 

《俄藏》14／ T8／752C27— 9 皿 9257 未定名 
143B 753A02 

／752C29—  

3367 金刚般若波罗 《俄藏》 《俄藏》10／ 753A02 10
、 11 4137 蜜经 l0／273A 273A T8／755 B09

—  

755B13 

中村 175 
12 —4 未定名 《中村》卷下／ T8／752C29— 

119A 753A01 左下 

《俄藏》16／ T8／753A01— 13 且)L 16348 未定名 
294A 753A02 

金刚 般若 波 罗 
14 S．7342 蜜经 (菩提留 《方录》／104 《宝藏》55／ T8／753A06— 

48A—49A 753B14 支本) 

尾题 ：金 刚 般 金刚 般若 波 罗 
l5 羽407 蜜经 (菩提留 《羽田》目录册 《羽田》5／ T8／753A07— 

若波罗蜜经 ／142--143 247—256 757A13 支本) 

T8／753A07—  16 S
． 9363 未定名 IDP 753A22 

尾 题：金 刚 般 金 刚般 若波 罗 《宝藏》 《宝藏》27／ T8／753A09— 17 S
． 3317 若波罗蜜经 蜜经 27／5 19A

一 528A 5 19A—-528A 757A13 

《俄藏》13／ T8／753A09— 18 6493 未定名 
116A 753A15 

l9、2o、 且)L 3331 金 刚般若 波 罗 《俄藏》 《俄藏》10／ T8／753A14
—  

肚 4142 21 蜜经 10／264B 264B 753A25 
且)L4724 

尾 题：金 刚般 金 刚般若 波 罗 
22 S．4229 若波罗蜜经一 蜜经 (菩提 留 《翟录》／33 《宝藏》34／ ／753A15— 

579A—_587B 757A13 卷 支本) 

T8／753A22—  23 S
． 9364 未定名 IDP 753B05 

《俄藏》 16／ T8／753A24— 24 Ⅱ)L 12405 未定名 

l15B 753A26 

金刚般 若 波 罗 T8／753A25— 25 S
． 8301 《方录》／196 缺 蜜经 753B24 

北4432： 尾题：金 刚般 金刚般若波罗 《陈录》 《国图》36／ ／753A26
—  

26 BD2658 蜜经 (菩 提 流 律58 若波罗蜜经 第六帙／677 264B
— ．272A 757A13 支本) 

／753A29—  27 S
． 9346 未定名 IDP 753B11 
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T8／753A29—  28 Ⅱ
)L 5037 未定名 《俄藏》12／6A 753B06 

6435 《俄藏》13／ T8／753B01— 29
、
30 未定名 腿 6446 105A 753B15 

金刚般 若 波 罗 《宝藏》 《宝藏》40／ T8／753B05．．—— 31 S
． 5186 蜜经 40／542A

— _543A 542A一 543A 754A06 

金刚般若波罗 《国图》 《国图》105／ T8／753 B06
—  

32 BD9ll5 陶36 蜜经 (菩 提 留 105／19B 19B 753B19 

支本) 

T8／753BO7—  33 S
． 9397 未定名 IDP 753B15 

《俄藏》16／ T8／753B12— 34 甄 14673 未定名 

202A 753B16 

T8／753B12—  35 S
． 9390 未定名 IDP 753B16 

金刚般 若 波 罗 T8／753B15
—  

36 268V 蜜经 (菩提留 《孟上》／114 《俄藏》5／62A 
支本) 753C13 

中村 176 《中村》卷下／ T8／753B15— 37 未定名 
— 3左上 l20B 753B19 

T8／753B17—  38 S
． 9370 未定名 IDP 753B23 

尾 题：金 刚 般 金刚般 若 波 罗 《宝藏》33／ T8／753B19
—  

39 S．4008 蜜经 (菩 提 留 《翟录》／33 若波罗蜜经 132B
一 141 A 757A13 支本) 

金刚般 若 波 罗 
40 S．1763 蜜经 (菩提流 《英图》 《英图》27／ T8／753 B20— 

27／296B—_297B 296B一297B 754A03 支本) 

《俄藏》13／ T8／753B21— 41 6622 未定名 
l59A 753B28 

《俄藏》 14／ T8／753B22— 42 且
墨9418 未定名 160B 753B24 

《俄藏》13／ T8／753 B23— 43 胍 6983 未定名 
236A 753B28 

《俄藏》13／ T8／753 B23— 44 胍 7044 未定名 
244A 753B28 

金刚 般若 波 罗 
45 BDl2325 I2454 蜜经 (菩提留 《国图》 《国图》111／ T8／753 CO3— 

l11／39B 39B 753C10 支本) 

金刚般 若 波 罗 
46 S．7699 蜜经 (菩提留 《方录》／196 缺 T8／753 C06— 

753C26 支本) 
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T8／753 C06— 47 腿 8186 未定名 《俄藏》14／30A 
753C12 

金刚般若波罗 T8／753C08— 48 戤 2692 《孟录》下／94 《俄藏》9／336B 

蜜经 753C18 

中村176 《中村》卷下／ 7"8／753Cl】一 49 未定名 
— 5右 1 122A 753C12 

《俄藏》13／ ／753C13— 50 Ⅱ
x 7235 未定名 280B 753C15 

T8／753Cl4— 51 5308 未定名 《俄藏》12／94B 
753C22 

金刚 般若 波 罗 
52 S．8062 蜜经 (菩提 留 《方录》／196 缺 r8／753C17— 

754A19 支本) 

《俄藏》16／ ／753Cl8— 53 取 12429 未定名 
118B 753C21 

《俄藏》15／ T8／753C22— 54 取 10986 未定名 
ll5B 754A0l 

碎片 金刚般若波罗 《宝藏》 《宝藏》55／ T8／753C28— 55 

72右上 蜜经 55／331B 331B 754A03 

T8／753C28—  56 
肚 8393 未定名 《俄藏》14／48B 754A02 

金 刚般 若 波罗 
57 S．2oo3 蜜经 (菩提留 《翟录》／33 《英图》31／ T8／754A06— 

250B一251B 754C01 支本) 

《俄藏》15／ T8／754A08— 58 Ⅱ 11589 未定名 
263B 754A18 

《俄藏》14／ T8／754A10— 59 Ⅱ)L 8909 未定名 
103A 754A14 

金刚般若波罗 《国图》 《国图》109／ T8／754A12
—  

60 BD11332 L1461 蜜经 (菩 提 留 l09／143B 143B 754B08 

支本) 

北4434： 尾题 ：金 刚 般 金刚般 若 波 罗 
61 BD6316 若波罗蜜经一 蜜经 (菩提流 《陈录》 《国图》84／ T8／754A19— 

J或16 第六帙／677 140A一146B 757A13 卷 支本) 

金刚般若波罗 T8／754A23— 62 风 3627 《曾良》／204 《俄藏》11／7B 

蜜经 754A28 

《俄藏》14／ T8／754A25— 63 取 9355 未定名 

154B 754B02 

T8／754A27— 64 S
． 9058 未定名 IDP 754B09 
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T8／754B03—  
65 Ⅱx 5032 未定名 《俄藏》12／5B 754B07 

《俄藏》14／ T8／754B04— 66 风 8984 未定名 
111B 754B08 

T8／754B06—  
67 S．9103 未定名 IDP 754B23 

《俄藏》15／ T8／754B09— 68 )L
x-11671 未定名 303B 754B28 

《俄藏》13／ T8／754BO9— 69 Ⅱ)L 7208 未定名 
274B 754B14 

金 刚般 若 波 罗 《俄藏》 《俄藏》10／ T8／754B10— 70 Ⅱ
)L 3286 蜜经 10／253B 253B 754B14 

《俄藏》16／ T8／754B12— 71 如 12854 未定名 
181A 754B15 

《俄藏》12／ T8／754B14— 72 腿 5493 未定名 
160B 754Bl9 

r8／754B18—  
73 S．9102 未定名 IDP 754B23 

《俄藏》16／ T8／754B19— 74 取 15065 未定名 
218B 754B22 

金刚 般若 波 罗 《宝藏》 《宝藏》33／ T8／754B27— 75 S
．4028 蜜经 33／266A

— _270B 266A—_270B 756B18 

I ／754C01— 76 S
． 8859 未定名 IDP 754C04 

T8／754C04— 77 6365 未定名 《俄藏》13／94B 
754C09 

T8／754C13— 78 S
． 8437 未定名 IDP 755A07 

金刚般若波罗 《国图》 T8／754C14
—  

79 BD15857 简71483 蜜经 (菩 提 留 145／7A 《国图》145／7A 754C17 
支本) 

金刚 般 若波 罗 
80 BD15798 蜜经 (菩 提 留 《国图》 《国图》144／ 1、8／754C14— 

144／236B 236B 754C16 支本) 

金刚般若波罗 《国图》 《国图》145／ T8／754C17
—  

81 BD15953 简71483 蜜经 (菩提 留 145／55B 55B 755A01 

支本) 

风 8360 《俄藏》14／ T8／754C21— 82
、 83 未定名 Ⅱ

x 836l 46A 754C26 

／754C21— 84 腿 7940 未定名 《俄藏》14／5B 
754C24 
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《俄藏》13／ T8／754C23— 85 Ⅱ】L 7322 未定名 
293A 754C27 

T8／754C25—  86 S
． 9371 未定名 IDP 755A06 

金刚般若波罗 《孟录》下／ 
87 风 1558 339；《曾良》／ 《俄藏》8／230B T8／754C26— 

蜜经 755A0l l43
— 144 

T8／754C26— 88 Ⅱ
x．7974 未定名 《俄藏》14／9B 754C29 

《俄藏》13／ T8／754C28— 89 风 7680 未定名 

327A 755A02 

／755 A【】2— 90 Ⅱ】L 3696 未定名 《俄藏》11／26B 
755A04 

金刚般 若 波 罗 
91 BD15789 简57894 蜜经 (菩提留 《国图》144／ 《国图》144／ T8／755A06— 

232A 232A 755A14 支本) 

T8／755A07— 92 S
． 8969 未定名 IDP 755A15 

《俄藏》l1／ T8／755A09— 93 取 4195 未定名 
160B 755A13 

金 刚般若 波 罗 
94 BD1oo23 L152 蜜经 (菩提 留 《国图》107／ 《国图》107／ T8／755A13— 

82A 82A 755A27 支本) 

金刚 般若 波 罗 
95 BD15808 简71483 蜜经 (菩提 留 《国图》144／ 《国图》144／ T8／755A13— 

241B 241B 755A17 支本) 

T8／755 A23— 96 肚 16844 未定名 《俄藏》17／20A 
755B04 

T8／755A24—  97 S
． 9286 未定名 IDP 755B03 

《俄藏》17／ T8／755A29— 98 取 17702 未定名 
146A 755B06 

中村 175 《中村》卷下／ T8／755 B{)4— 99 未定名 
— 11右 l19C 755B11 

《俄藏》15／ T8／755 B(】8— 100 腿 10962 未定名 

1l1A 755B14 

T8／755B09一 · 101 肚 8085 未定名 《俄藏》14／21A 
755B16 

《俄藏》16／ r8／755B12— 102 Ⅱ)L 16308 未定名 

292A 755B13 

中村176 《中村》卷下／ T8／755B17— 103 未定名 
— 4左下 121B 755B19 
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《俄藏》13／ I"8／755B22— 104 Ⅱ
x．6503 未定名 117B 755B25 

金刚 般若 波 罗 105
、 BD15802 简71483 蜜经 (菩提留 《国图》144／ 《国图》144／ T8／755 B26— 

106 BD15788 238B 238B 755Cl2 支本) 

T8／755 B29— 107 Ⅱ 8684 未定名 《俄藏》14／79B 
755C05 

中村 《中村》卷中／ T8／755C02— 108 未定名 
147-5 366A 756A18 

T8／755 C05— 109 Ⅱ)L 10816 未定名 《俄藏》15／58B 
755C15 

《俄藏》14／ T8／755 C06— 110 ／I
x．9949 未定名 219A 755C07 

金刚般若波罗 《英图》24／ 《英图》24／ T8／755C07
—  

111 S．1567 蜜经 (菩 提 留 300A
一

301 A 300A一301 A 756B02 支本) 

《俄藏》 T8／755C10— 112 腿 10370 未定名 
14／277B 755C14 

《俄藏》13／ 1"8／755C22— 113 Ⅱ)L 6938 未定名 

228B 755C25 

金刚 般若 波 罗 《国图》145／ 《国图》145／ T8／755C22
—  

114 BD15912 简 71483 蜜经 (菩 提 留 35A 35A 755C23 

支本) 

中村 176 《中村》卷下／ T8／755 C24— l15 未定名 
— 8下左 2 123B 755C28 

T8／756A03— 116 6338 未定名 《俄藏》13／88B 
756A06 

《俄藏》14／ T8／756A14— 117 Ⅱ
XJ 9477 未定名 l66A 756A18 

金刚般若波罗 《俄藏》10／ 《俄藏》10／ T8／756A21— 118 Ⅱ
x．3445 蜜经 299A 299A 756A26 

金刚 般若 波 罗 
l19 S．7545 蜜经 (菩提留 《方录》／155 《宝藏》55／ T8／756A26— 

221A——221B 756Bl9 支本) 

《俄藏》14／ T8／756B17— 120 8897 未定名 
l02A 756B24 

金刚般若波罗 《曾良》／192— 《俄藏》10／ T8／756B17— 121 风 3377 

蜜经 193 276B 756B20 
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金刚 般若 波 罗 T8／756B19—— l22 Ⅱ
x．3749 《曾良》／208 《俄藏》11／40B 蜜经 756B29 

金刚 般若 波 罗 T8／756B26— l23 Ⅱ
)己3747 《曾良》／208 《俄藏》11／39B 蜜经 756C01 

《俄藏》12／ T8／756B27— l24 取 5777 未定名 
243A 756C07 

I'8／756B27—  125 Ⅱ
x．5064 未定名 《俄藏》12／11A 756C02 

T8／756B27—  126 
风 8764 未定名 《俄藏》14／87A 756B29 

《俄藏》11／ T8／756C04— 127 4582 未定名 
275A 756C10 

《俄藏》11／ I18／756C05— 128 Ⅱ
x．4188 未定名 158B 756C1l 

《俄藏》16／ T8／756C10— 129 皿 15998 未定名 
269A 756C19 

《俄藏》14／ r8／756Cl0— 130 如 9553 未定名 
179A 756C16 

中村 尾题：金 刚般 金刚般若波罗 《中村》卷下／ 《中村》卷下／ T8／756Cl6— 131 

157—8 若波罗蜜经 蜜经 29B 29B 757A13 

《俄藏》11／ T8／756C1 8— 132 瓜 4153 未定名 
151B 756C23 

且)L 5226 《俄藏》12／ T8／756C23— l33 未定名 

(2—2) 73A一73B 756C28 

金刚般若波罗 《俄藏》10／ 《俄藏》10／ T8／757A09— 134 Ⅱ 
． 3505 蜜经 3l6A 316A 757A12 

说明一 ：上揭 134号，据残存文字推断，皆可判定为 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支本)”。其中BD8221号等28 

号，前贤业已定作 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支本)”，甚是；取 3516号等21号，前贤拟题 《金刚经》，近是而 

未确；且 16366号等 85号，前人未定名，系本文首次考定。 

说明二：S．7699号、S．8062号、S．8301号，暂未见图版，但见录于 《方录》，前二号 《方录》已定作 《金刚经》 

留支译本；后者 《方录》拟题 《金刚经》，我们根据 《方录》所录存文对应 《大正藏》位置推测 ，该号当为留支译本。 

说明三：Ⅱ)L 5777号第3__4行与取 5064号第3—5行所存文字，虽与 《大正藏》本有出入，但与BD2658号、 

BD4728号、BD4825号等敦煌本 《金刚经》留支译本皆相同，故考定为 《金刚经》留支译本。 
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表 2 金刚般若波罗蜜经 (菩提留支十二分本) 

存文对应 序号 编号 其他编号 原卷题名 前贤拟题 拟题出处 图版出处 

《大正藏》位置 

首题：金 刚 般 金 刚般若 波 罗 

若 波 罗 蜜 经； 《孟录》 《俄藏》 T8／752C10— 1 Ⅱ
)L 400 蜜经 分题

： 序分第 上／l14 6／274A 752C20 (菩提留支本) 

分题 ：囫囫囫团 

(序分弟一) 《俄藏》 T8／752C13— 2 Ⅱ)L 8190 未定名 

(护)念付嘱分 14／30B 752C19 

弟二 

分题 ：护 念 付 
3 取 4804 嘱分 第 二、住 未定名 《俄藏》 ／752C14— 

11／325B 752C23 分第 团 (三) 

分题： 

口口口 (住 

分第三)、如实 

修 行 分 第 四、 

如来 非有 为 相 

分 第 五、我 空 

法 空 分 第 六 、 金刚般 若 波 罗 

北4429： 具足功德校量 蜜经 《陈录》 《国图》 ／752C19— 4 BD4825 

巨25 分第七、真如 (菩提留支十二 第六~v"676 64／258A一267B 757A13 

分第 八、利 益 分本) 

分 第 九、断 疑 

分 第 十、不 住 

道 分 第 十 一 、 

流通分第十二 ： 

尾 题：金 刚 般 

若波罗蜜经 

分 题：住 分 明 

见道第 三、修 

行分明修道第 金刚般若波罗 

北4428： 四、非有 为相 蜜经 《国图》 《国图》 r8／752C19— 5 BD2465 

成 65 分 第 五、信 者 (菩提留支本三 34／3 10A一3 12B 34／310A一312B 754B02 

分亦 名我 空 法 十二分本) 

空 分 第 六 、校 

量胜分第七 

分 题：护 念 付 

嘱 分 第 二 、住 

分第 三、如 实 

修 行 分 第 四、 

如来 非有 为分 金刚般 若 波 罗 

第 五、我 空 法 蜜经 《宝藏》 ／752C20— 6 S
． 32l0 《翟录》／33 空分第 六

、 具 (菩提留支十二 26／568B—_577B 756B17 

足功 德校 量 分 分本) 

第七、真 如分 

第八、利 益分 

第 九、断 疑 分 

第十 



敦煌 遗 书 《金 刚经》 留支 译本 考 ll5 

分题 ：修 行 分 

明 修 道 第 四、 

非有 为相 分第 

五、信 者 分 亦 

名我空 法 空分 
北 4430： 第 六 、校 量 胜 金刚 般若 波 罗 

7 BD4728 分第 七、真如 蜜经 《陈录》 《国图》 T8／752C25— 

号 28 (菩提留支十二 第六帙／677 63／1 37A—l46B 757Al2 分 第 八
、 利 益 

分 第 九、断 疑 分本) 

分 明无 功用 道 

第 十 、不 住 道 

分 第 十 一、流 

通分第十二 

分 题：我 空 法 

空分第 六、具 

足功 德校 量 分 金 刚般 若 波罗 

北4431： 第七、真 如分 蜜经 《国图》 《国图》 T8／753A23— 8 BD65o6 
淡6 第 八、利 益 分 (菩提留支本十 88／230B—-238A 88／230B一238A 757A08 

第 九、断 疑 分 二分本) 

第 十、不 住 道 

分第十一 

分 题：真 如 分 金 刚般 若波 罗 

北4433： 第八、利益 分 蜜经 《国图》 《国图》 ／753B29— 9 BD920 

昃 20 第 九、断 疑 分 (菩提 留支三十 13／244A—_247B l3／244A一247B 755B06 

第十 二分本) 

分 题：真 如 分 金 刚般若 波 罗 《北大》 《北大》 r8／754B13— 1O 北大 D133 

第八 蜜经 2／107A～107B 2／107A～107B 754C17 

分题 ：不 住 道 

分 第 十 一、流 金刚 般若 波 罗 

通 分 第 十 二： 蜜经 《英图》 T8／755B21— 11 S
． 1071 《翟录》／33 尾 题

： 金 刚 般 (菩提留支十二 l7／362B一365B 757A13 

若 波 罗蜜 经一 分本) 

卷 

说明一：上列 11号写卷，原卷都残存分标题，且所存分题名称及科分起止都与 《金刚经》留支译十二分本相 

符，故皆可判定为 “金剐般若波罗蜜经 (菩提留支十二分本)”。其中BD4825号、S．3210号、BD4728号、BD6506 

号、S．1071号，前贤业已定作 《金刚经》菩提留支十二分本，甚是；北大 D133号，《北大》拟题 《金刚经》，近是 

而未确；取 8190号、取 4804号，前人未定名，系本文首次考定。 

说明二：且)L 400号，《孟录》拟题 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支本)”，《俄藏》拟题 “金刚般若波罗蜜经序分 

第一”。核对图版，该卷首题 “金刚般若波罗蜜经”后接分标题 “序分第一”，与 《金刚经》 留支译十二分本相符。 

由此判定此号当为 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支十二分本)”。 

说明三：BD2465号 、BD920号，《国图》 皆拟题 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支本三十二分本)”。但核对图版， 

前者卷中依次列分标题 “住分明见道第三”“修行分明修道第四”“非有为相分第五”“信者分亦名我空法空分第六” 

“校量胜分第七”，后者卷中依次列分标题 “真如分第八⋯ ‘利益分第九” “断疑分第十”，无论是分题名称还是科分 

起止都与 《金刚经》留支译十二分本相符。由此判定此二号当亦为 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支十二分本)”。《国 

图》定作 “三十二分本”，误。 

除了上述 145号可以基本确定的 《金刚经》留支译本写卷外 ，敦煌文献中还有疑似留支译本残 

片24号。这些残片由于残泐过甚，所存文句既见于 《金刚经》留支译本，也见于 《金刚经》其他译 

本甚至其他典籍，暂无法确定其确切归属。为保证写卷搜集的完整性，兹一并按卷号排序予以介绍， 

如表3所示： 
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表3 疑似金刚般若波罗蜜经 (菩提留支本) 

存文对应 序号 编号 前贤拟题 拟题出处 图版出处 对应经名 

《大正藏》本经文起始 

金刚般若波罗蜜经 T8／752B06 

(鸠摩罗什本) 

金 刚般 若 波 金刚般若波罗蜜经 T8／756C10
— 756C1 1 

l BD164l2 罗蜜经 (菩 《国网》146／145A 《国图》146／145A (菩提留支本) 

金刚般若波罗蜜经 提留支本) T8／762C28 

(真谛本) 

T16／370A15～ 合部金光明经 
370Al6 

金刚般 若波罗蜜 经 
(鸠摩罗什本) T8／751A05——751A1 1 

2 S．9314 未定名 IDP 金刚般若 波 罗蜜 经 

(菩提留支本) T8／755A26—_755B02 

金刚般若 波罗蜜 经 
(鸠摩罗什本) T8／749B12—749B16 

3 S．9360 未定名 IDP 金刚般 若波罗 蜜经 

T8／753Bl7一一753B21 (菩提留支本) 

金刚般 若波罗 蜜经 I'8／750B21
一 一 750B24 

金 刚 般 若 波 《俄藏》10／ (鸠摩罗什本) 
4 皿 3591 《曾良》／201 罗蜜经 342A 金刚般 若波 罗蜜 经 

(菩提留支本) T8／754C09—754C 1 2 

金刚般若波 罗蜜经 T8／749C07
— _749C09 (鸠摩罗什本) 

T8／753C06— 753C08 

Ⅱx 4240 《俄藏》11／ 金刚般若波罗 蜜经 T8／753C10—-753Cl2 

5 朱定名 (右上) 168B (菩提留支本) 

T8／753C12— 753C14 

T8／753Cl5—_753C17 

金刚般 若波 罗蜜经 
(真谛本) T8／763A12—_763A14 

金刚般 若波罗蜜 经 
《俄藏》11／ (鸠摩罗什本) T8／75lA18—_751A20 

6 且x．4444 未定名 237B 
金刚般若波 罗蜜经 T8／755B10

— 155B12 (菩提留支本) 

金刚般若波 罗蜜经 T8／750B09
— 750B12 

《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) 7 6376 未定名 

96A 金刚般若波 罗蜜经 r8／754B25
—

754B27 (菩提留支本) 

金刚般若波 罗蜜经 T8／75lA29
—  51B03 

《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) 8 6851 未定名 

214B 金刚般若波罗蜜 经 
(菩提留支本) T8／755B22—155B25 
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金刚般若波 罗蜜经 
《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) T8／750B08—-750B11 

9 取 6967 未定名 234A 
金刚般若波罗 蜜经 
(菩提留支本) r8／754B24—_754B27 

金刚般若 波罗蜜 经 
《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) T8／750C20—_750C21 

1O 7464 未定名 307B 
金刚般若 波罗蜜经 
(菩提留支本) T8／755A1 1—_755A12 

金刚般若 波罗蜜经 
《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) T8／750C26—_750C27 

l1 风 7819 未定名 341B 
金刚般若 波罗蜜经 
(菩提留支本) T8／755A16——755A17 

金刚般若波 罗蜜经 T8／75lA12
— 751A17 

《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) 
l2 丑五784l 未定名 343B 金刚般若波 罗蜜经 

(菩提留支本) T8／755B04—_755B10 

金刚般 若波罗 蜜经 
《俄藏》13／ (鸠摩罗什本) T8／750A06—_750A14 

13 且 7869 未定名 346B 金刚般 若波罗蜜
经 

(菩提留支本) T8／754A19—_754A28 

金刚般若 波罗蜜 经 
《俄藏》14／ (鸠摩罗什本) T8／750B07—_750B08 

14 风 8179 未定名 29B 金刚般若 波罗蜜 经 

(菩提留支本) T8／754B22—』54B24 

金刚般若 波罗蜜 经 
(鸠摩罗什本) T8／752B25—_752B26 

《俄藏》14／ 金刚般若 波罗蜜 经 15 8481 未定名 T8／757A03
— -757A04 56B (菩提留支本) 

大乘方广总持经 T9／379C03—379C04 

金刚般若 波罗蜜经 
《俄藏》14／ (鸠摩罗什本) T8／749A09—-749A1 l 

16 Rx．8952 未定名 107B 金刚般若 波罗蜜经 

(菩提留支本) T8／753A05—-753A07 

金刚般若波 罗蜜经 
《俄藏》15／ (鸠摩罗什本) T8／75OB20—750B21 

17 取 11369 未定名 207B 金刚般 若波 罗蜜经 

T8／754C07—』54C09 (菩提留支本) 

金刚般若波 罗蜜 经 T8／75lB19
— _751B21 

《俄藏》16／ (鸠摩罗什本) 
18 Ⅱx 12363R 未定名 l08A 金刚般 若波 罗蜜经 

(菩提留支本) T8／755C17—_755Cl8 

金刚般 若波罗蜜 经 T8／749C08
— _749C12 

《俄藏》16／ (鸠摩罗什本) 
19 ．Ⅱ)L 12635 未定名 l52B 金刚般 若波罗蜜 经 

T8／753C16—_753C20 (菩提留支本) 
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金刚般若 波罗蜜 经 
《俄藏》16／ (鸠摩罗什本) T8／750B10—I750B12 

20 Rx-12636 未定名 152B 金刚般 若波罗蜜 经 

(菩提留支本) T8／754B25—-754B28 

金刚般若 波罗蜜 经 
《俄藏》16／ (鸠摩罗什本) T8／750B15—-750B17 

21 Ⅱ】【．12871 未定名 182B 金刚般 若波罗蜜 经 

(菩提留支本) T8／753B13—-753B15 

金刚般 若波罗蜜 经 
《俄藏》16／ (鸠摩罗什本) T8／749Al3—-749A14 

22 取 14171 未定名 l85B 金刚般 若波罗蜜
经 

(菩提留支本) T8／753A10——753A1 1 

金刚般 若波 罗蜜 经 
《俄藏》16／ (鸠摩罗什本) T8／750C22—_750C24 

23 Ⅱx 15688 未定名 250B 金刚般 若波罗 蜜经 

(菩提留支本) T8／755A13—_755A15 

金刚般若波罗蜜经 T8／75OC24
— _750C25 (鸠摩罗什本) 

24 16789 未定名 《俄藏}17／11A 金刚般若波罗蜜经 

(菩提留支本) T8／755Al5—_755A16 

说明一：BD16412号，《国图》拟题 “金刚般若波罗蜜经 (菩提留支本)”。但核对图版，该号所存文字不仅见于 

《金刚经》留支译本 (T8／756C10--756CI1)，还见于 《金刚经》罗什译本 (T8／752B06)、真谛译本 (T8／762C28)及 

《合部金光明经》 (T16／370A15--370A16)。因而只能说留支译本是该号可能的出处之一。《国图》径定作留支译本， 

欠妥。 

说明二：皿 3591号，《曾良》拟题 “金刚般若波罗蜜经”。核对图版，发现该残片存文既见于 《金刚经》罗什 

译本 (T8／750B21--750B24)，也见于 《金刚经》留支译本 (T8／754C09--754C12)。因此，改归于 “疑似金刚般若波 

罗蜜经 (菩提留支本)”列表。 

说明三：S．9314号等 22号，前人未定名，系本文首次考定。 

需要补充说明的一点是，《金刚经》留支译本中的文字当然也会见于各类以 《金刚经》留支译本 

为解经对象的注疏作品中。但敦煌文献中，佛经写卷多用楷书抄写，行约十七字，而注疏作品多用草 

书、行书写就，每行字数多达二十七八字，甚至三十余字。而以上所列 《金刚经》留支译本写卷皆 

用楷书写就，可据完整文本推算满行字数者满行皆约十七字，因而推断上述诸号并非 《金刚经》留 

支译本注疏作品的残卷。 

留支译本残卷缀合 

上述确定或疑似的 《金刚经》留支译本写卷皆不完整，且大部分残损严重。通过综合考察这批 

残卷的内容、碴口、字体、行款、书风等因素，①我们将其中28号缀合为 12组，兹以各组缀合后所 

存内容先后与完整程度为序，分述如下。 

① 参见张涌泉、张新朋：《敦煌残卷缀合研究》，《文史》2012年第 3期；张涌泉：《敦煌写本文献学》，兰州 ：甘肃教育出版 

社，2013年，第547页；张涌泉、罗慕君：《敦煌本 (八阳经)残卷缀合研究》，《中华文史论丛》2014年第 2期；张涌泉、罗慕君： 

《敦煌佛经残卷缀合释例》，《浙江大学学报》2016年第3期。 



敦 煌遗书 《金 刚经》 留支译 本考 i|9 

1．Ⅱx．4804号 +BD4825号 

(1)且x．4804号。见 《俄藏》l 1／325B。如图1右上部所示，卷轴装残片，存l3残行，每行存中上 

部2—12字，末行仅存行端二字右侧残形。第 6行题 “护念付嘱分第二”，第 l2行题 “住分第囡 

( )”。楷书。有乌丝栏。《俄藏》未定名。 

(2)BD4825号 (北4429；巨25)。见 《围图》64／258A--267B。卷轴装，l8纸。前部如图 l左下 

部所示，首残尾全，存380行，行约 17字，前 7行上下部残泐。文中依次有 “如实修行分第四”至 

“流通分第十二”的分题，尾题 “金刚般若波罗蜜经”。楷书。有乌丝栏。《同图》定作 “金刚般若波罗 

蜜经 (菩提留支十二分本)” 《国陶》条记目录称此卷为7—8世纪唐写本。 

按：前一号亦应为 《金刚般若波罗蜜经》菩提留支十二分本残片，且与后一号内容上下相接，可以 

缀合。缀合后如图 l所示，且 4804号残片恰可补入 BD4825号右上角缺损处，衔接处边缘凹凸吻合， 

第9、l1、12、13行接缝处原本分属二片的 “肩有”“睦善”“ ” “世尊” 七字皆得复合为一。第 7、 

8、l0行衔接处的内容前后相接，依次为 “到已／顶礼佛口 (足)”①、 “慧 须菩提”、 “希／有”： 

BIM825号第 3、4行行末与 且x 4804号第 10、11行行首的内容亦前后相接，依次为 “恭／敬而立”“如 

来、应供、正遍知／善护念诸菩萨”，中无缺字。又二号行款格式相同 (天头高度近同，皆有乌丝栏，行 

约 17字，行距、字距、字体大小相近)，书风字迹似同 (比较二号共有的 “氽” “畴” “佛” “菩” 

“睡”等字)，可以参证。二号缀合后，所存内容参见 《大正藏》T8／752C14--757A13。 
_队 ．4804 

r,r 主 
各 掌 
冀 提 
鲁 ● 
建 

善 
|t文 

碧 
一I|提 

； 
-f 

． 

Bo48 l硒酃’ 

图 1 且x 4804号 +BD4825号 (局部)缀合图② 

2．S．7342号 +S．9346号 +S．9397号 +S．9390号 

(1)S．7342号。见 《宝藏》55／48A-_49A。卷轴装，2纸。尾部如图2右上部所示，首尾皆残，存 

38行，行约l7字，首行上下残，尾 l7行上下部残泐 楷书。有乌丝栏。原卷无题，《方录》拟题 “金 

刚般若波罗蜜经 (菩提留支本)”，并称此卷为唐写本。 

(2)S．9346号。见 IDP。卷轴装残片。如冈2中下部所示，存 l2残行，每行存下部 2—5字。楷 

书。有乌丝栏。原卷无题，IDP未定名。 

(3)S．9397号。见 IDP。卷轴装残片。如图2左中部所示，存9残行，每行存中部2-_6字。楷书。 

有乌丝栏。原卷无题，IDP未定名。 

(4)S．9390号。见 IDP。卷轴装残片。如图2左下部所示，存 5残行 (首行仅存行末 2字左侧残 

笔)，每行存下部2-7字。楷书。有乌丝栏。原卷无题，IDP未定名。 

① 本文引经文以 ⋯／’表示两号边缘．“囫”表示残字，“口”表示缺字，“ ”、“口”后跟 “()”表示补入残字或缺字。 

② 本文缀合罔版在缀接处保留缝隙以示残卷边缘．或通过没蹬颜色深浅来区分不同的残片。 
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按：后 号亦应为 《金刚般若波罗蜜经》菩提留支本残片，且与前一号内容前后相承，可以缀合 

缀合后如冈 2所示，S．9346号左上角与 S．9397号有下角缀接，复位后边缘弧线吻合。接缝处 “生” 

“是”“我⋯ ‘无”四字得成完壁：S．9390号右接 S．9346号，上接 S．9397号，接缝处 “提”“是”“害” 

“我⋯ ‘}f戈”五字复合为一；S．7342号左下边缘与S．9346号+s．9397号有上边缘缀合，缀合处凹凸吻合。 

接缝处 “章”“知⋯ ‘所⋯ ‘棰”“佛”“善”“菩”“褚”“德”“陡”“提”十一字皆得补全 又此四号 

行款格式相同 (皆有乌丝栏，满行皆约 17字，行距、字距、字体大小相近)，书风字迹似同 (比较四号 

共有的 “是”“相”“聚”“生”等字)，可资参证。四号缀合后，所存内容参 《大正藏》 ／753A6— 

753R16 

S．q， ' S，q3怕 

图2 S．7342号 (局部)+S．9346号 +S．9397号 +S，9390号缀合图 

3．S．9363号 +S．9364号 

(1)S．9363号。 IDP。卷轴装残片。如图3有部所示，存 l8残行，每行存上部 1—9字 (首行仅 

存一二： 左侧残笔，末行仪仔j字右侧残形)。楷书。有乌丝栏。原卷无题，IDP未定名 

(2)S．9364 号 见 IDP 卷轴装残片 如图3左部所示，存 l3残行，每行存上部7_9字 楷书 

有乌丝栏 原卷无题，IDP未定名。 

按：据残存文字推断，上揭二号皆应为 《金刚般若波罗蜜经》菩提留支本残片。比勘完整文本，满 

行皆约 I7字。且此二号内 前后相承，可以缀合 缀合后如图3所示，衔接处边缘及上部界栏吻合无 

问，S．9363号末行所存右侧残笔正可依次补全 S．9364 号首行 “所有”“是”i字有侧残泐的笔画 、义 

二号行款格式相同 (天头等高，皆有乌丝栏，满行行约 l7字，行距、字距 、字体大小相近)，书风字迹 

似同 (比较二号共有的 “聚”“生”“相”“须”“菩”“不”“佛”“於”等字)，可以参证 二号缀合 

后，所存内容参见 《大正藏》T8／753A7--753B5 

图3 s一9363号 +S．9364号缀合图 

4．BD91 15号 +S．4008号 

(1)BD91 15号 (陶36) 、见 《同图》105／19B。卷轴装残片。如罔4右部所示，存 l3行，首 3行 

杖纂 填青朱■ 枣拳0木'．懵 ． 

馘 一l峨， 节 土瞥■I‘肆重．I， 

是囊t ● t膏'-矗粤坷匿奎． 
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巾下贱，术f川 上部 12 j ： 残，仃约 l7 i- 僻 f5 仃- 丝 原卷尤题，《f叫 》拟题 “ 刚般若波 

罗蜜 ( 捉 f支木)” 《⋯ 》条i L J 称此卷为8 0i小 

(2)s．4(X)8 L 7 《 臧》33／l32l{一l4 卷轴装戏签，前部 4 部所，J：， 戏尾仝，仃 

3l2仃， 约 17字， 行仪1，fIf1上部 11 0： 部残笔 尾题 “金刚股荇波 蜜经” I5 仃乌丝栏 

《崔录》称此签为 《金川股 波罗蜜经》 提 支本，7 纪 本 

按：I 揭 皆 《金川般若波 蜜 》 提 支本戏”或残巷，l{． 容前后川乐，·I丁以缀合 

缀合后如 4所示，衔接处 小分属二 的 “邪顼菩提 我解佛所 ” 卜 ·字得成完囔 ．义二‘ 行欤 

格式 I ( ／f 乌丝栏，满行J比i+i约 l7宁， j 、宁 、 体大小相近)， l'~Ixt字迹似 (比较二 共仃 

的 “fI1I”“以”“故”“ ’“求”“阿”“多”“ ”“昔”“捉”等字)，llJ‘资参证 _ ． 缀合后，所仃 

内容参 《火 II：藏》T8／753B6—757Al3 

焉 
f矗 

jt， 
石 

士 

参 ，B 
得 目 
阿 牟 

辆 趣 

‘

譬 - 

嘏 t≈ 
三 储 

苷 霄 

图4 l{1)9ll5号 + ．4008号 (局部)缀合图 

5．S．9370号 +S．1763号 

(1)S．9370号 II)P 氇轴装残片 I纠5彳1。 所，Jj，存 8残i ，7：f行存 {ll I ：4一l4宁 储 

书． 有岛丝 ．原卷尤题，fJ)P未定 

(2)s．1763号 《蜒 》27／296B--297B 卷轴装，2纸 订̂鄙 『欠I 5在部所示， 残尾缺，仔 

4l行，{ 约 l7 ，首行 残，第2—5 【 戏 槠_fj 丝々 ． 卷尤题，《英 拟题 “金刚般 

若波 蟹 (I I提流支木)”、《英 》条 『I 称此卷为8 纪唐写本 

按： -I ，! 、A应为 《金N0股符波 蜜 》 提胃f戈小贱片，且与 I ‘I J、J容 后 承， 丁̈以缀合 

缀合后 罔5所示， ．9370 II 【I『补入 s．1763号 I 『f】缺损处，边缘fIJII JtI吻合，接缝处 “捉” “脱” 

“法何”“ 捉於意”儿宁皆复合为 ．1763号 2、3 f 行末 Ij s．9370 I， I第6、7 行 ‘的内容亦 

前后桐接，依次为 “ ：／f叮说”“ 为法”，IIl无缺字 义此 号 款格 {：f1『口](皆有 々 丝{：、 ，满行皆 

约 l7字，行 、 距、字体人小_卡n近)，fS 迹似I (比较二号 的 “琐” “嚣” “提” “臭̈” 

“柬”“说”“褂”等7)，』叮资参证 缀合后，所 『』、J 参 《大【 械》 1"8／753BI7—754A3。 

6．S．2(X)3号 +S．8859号 

(1)s．2003号 《英 》3l／250B一251 B 卷轴装， 部如 6“ 所示，首尾黹残，存54行． 

行约 l7 ：，术行存rf1 L部 10 勺右部贱肜 惜  ̈仃rJJ丝 原卷无题，《英罔》拟题 “金刚般若波 

罗蜜绎 ( 提{：i，f支本)” 《 》条记I I 称此卷为8 纪 0i本 
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瞳 

|| 

雎 

图5 ．9370号 +s．1763号 (局部)缀合图 

(2) ．8859 II)l ．、卷轴装残片 fn1 6荭部昕示， 4残仃，每行仔 I 部 l2一l3 、惜 、 

仃r 丝 签尤题 ，lI)P未定 、 

按： I ‘亦眦为 《金刚般若波 蜜经》 提 支本残片 比勘 义小，满行约 17 ．̈此 

J、】 十II，R．【IJ‘以缀合 缀合 如【幺l 6所爪，衔接处边缘及人 界 吻合， 小分 的 “ 

捉”“ 忍 ．波 蜜即” 、· r* t 1 ；Y复合为 · ．-- 行款格式~Hlnl(灭 等岛，皆行呜丝 ，满行皆 

约 I7 ：，" 、 、 怵人小十fI近)．书风字迹似M (比较二号共仃的 “硕” “I姥1” “捉” “『』l1” 

“f『1』”“以”“敝”等 )，f1『资参 0 二号缀合后，所存内容参 《火止藏》rr8／754A6—754c4 

S．8859 S．2003(}lI|批 ) 

羹 
是 
石  

摹 

波 
’ 

‘

餐 

图6 ．2003号 (局部)+S．8859号缀合图 

7． ．9 J()3号 + ．9102号 

(1) ．9103 ， 11)1 苍j=lIt装残片 『殳1 7彳 部所，Jj，存 17残 ，每行存巾 l 部2一l2 惜 

填善他知 匙备墁省 饽黼恕牲禾蜒 

尔伟 禾畏分 知匙 蔫啼 育 故噙 

捷如采钆苇一波． 誊琅皋一波 辞 太饥书一陂 譬者波乞量裾船 钆波 
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仃 々 丝 签无题，⋯I】术定 

(2)s．9102号， II)P 替 tt装残片 7左上部所，J ．仔6残仃， 仃仃 I 部l一8字 楷 

丝 ．原巷无题，I1)1’术定 、 

按：i 心 为 《金川0般 波 经》蒋提 支小残片 比助完整义小，满行皆约 17宁．．且 

此 号[』、】窬前 卡fJ承，f叮以缀合 缀合后曳̈罔7所，J ，衔接处边缘及横纵乌丝f I勿合 (第 12行 “笫一” 

7 下角缺 小块)，原本分 ：号的 “就第” “ ” “受”fJ_u 皆僻复合为一， 第 l2、15、16行的 

义 衔接，依次为 “囝囝 ( 一)／希有／功德”、吖 ／解受持”、“此囝囝 (人l尢)／我相”，L}lJ无 

缺 义二 ‘仃款格 M (人 等高，皆有乌丝 ，满行行约 l7 ，行距、 、 体火／l,gl近)， 

托风 迹似卜1j(比较 二 t,fi‘的 “址”“如”“法” “̈ ”“何”“以”“ll史”“僻”“吲”等字)，日r资参 

址 缀合 ，所仃『夫】 参 《人正藏》 I'8／754B6--754B23 

图 7 S．9103号 +S．9l02号缀 合图 

8．S．8437号 +S．937l号 

(1)s．8437 ， I1)1 签轴装残片 如J冬I 8} 琊所，J ，仔24残{亍， 行 川 部2—9字 (首行仅 

仃仃Y； ifi ~-- 左f!J!『j残笆) 槠 仃I 丝 、原卷尢题，IDP术定 

(2)s．937l ， II)P、巷轴装残片 f』【1』 8左 郝所示，仃 13残行，每仃仔下部 l 9字 (其中 

7行 l I， ．i 仪仃 F部 0： 侧残笔，未仃仪仔_l卜部 一 右侧贱笔) 惜一t； 仃乌丝 ．．原卷尤 

题．IDP术定 

按：I 揭二I 为 《金川股 波岁蜜经》 1捉 支小残片 比助完 义小．满仃皆约 l7字。FI 

此■ 『大】容lit]i,-flI乐，lIj‘以缀合 缀合后如 8所爪，s．8437 第 l2—24行依7欠F接 s．9371号所存 13 

f ．缀接处边缘 I吻合， 小分 —：号的 “憎”“ ”“无” 字tt~,f 成 ，“_尢”字右边行问校补 

小字 “ I k⋯  亦得以复合为一 15、l6、19、2l、22行接痕处的 前 卡̈接，依次为 “无量身／ 

臭̈足百f万亿 ⋯／他幼”、“ 仃／人闻此法 ”“足 ／有不町思议4-：可称／}I{=尤边功德”“若有／人能 

受持陵 ～‘奠1]米囝悉 ( I)／囝 (足)人”，『fj尢缺 l3、14仃虽／f l 接卡fi接，但每行巾部留白 

高度与所缺 ：数亦抖i符，依次 “以恒河沙 身囝 ( )／D (施)／囝 (rII) I_J分” “后[1分囝 

(复)／D (以)／囡 (，li()河沙等 布施” 义 行款}各式卡f{ ( J 丝 ，满行行约 l7字，行 

距、字 、7体人小l卡ff近)，ffj风 ：迹似同 (比较二 仃的 “恒河沙等” “ 施” “不可思荣不可 

俩”等句义 )，『IJ‘以参}1卜 } 缀合后，所仔『J、】容参 《夫Il 械》 l、8／754C13_755A7 j 

9．BDI5857号 +B1)15798号 

(1)BI)l5857 (简71483) 《闫罔》145／7A、戏片 fH1 9 I：部所爪， 4行，行存上部 1— 

6字 柯呜 巷无题，《 I殳J》拟题 “ 刚般符波 蜜经 ( 提留支-'k)” 《I刚 》条记目录称 

匕卷楷_}5，为6 U 纪『柯J匕tfi』】II寸l9】0 小 
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图 8 ．8437号 + ．9371号缀合 图 

(2)⋯)I5798 《 》144／236I} 戏片 『』『1 9卜‘ ，J ，仃4 f (术 。 I几艾 j ：)，f 

川 t ；4 5 仃 々 卷几题，《 冬f》拟题 “ 【xJlJ舣 波 蜜 ( 々 提 f殳小)” l1’_IJ冬1 

f I f1； 匕 {： ， 6 Ill：纪I扣，lbNIb] j[JJ 小 

拨：f l片 《金⋯冉殳扑波 蜜 》 捉 支小残 ，l 1 J 1人J窬 I 卜川拔， 1I，j‘缎 嘣 

l冬I 9 爪， 衔拨处断 吻合， l、2 f 小分 二”的 “』 攻”“址” ： 成 j⋯12一I~{：A纠'j,，-3 f 迁，IJ 

“＆I J／水所囝囡 ( )” I 卜川拔 义 f J ；j? A卡}}』I=柑II1 ( 仃 ，i a：l~-Ii、 j qt-li、0： 人IJ、 近)， 

xl 一生似川 (卜I二较 J 仃的 “『』I1” “ ” “ ’ )，I·J 以冬 ／、J ， r i)q 磬 

《人I 》rr8／754C14 754(：l 7 

I~．1．-b)』 Il J‘ 合 -，⋯ 《⋯ 》祭 f I 称 )l5857 储 称 BI)l5798， I ． j ： 划 

定 -， 仃 总怵Ifl 一i，．【l匕笛 1以定作特 ；乃 

10．Ax．8360号、J1x．836l号 +；Ix．7322号 

(1)』Ix．836(}l 、；ix．836l，，I 《f{k 战》 将JJ匕"．1 1’缀接 ·J；‘， 《俄 战》l4／46,,＼ __【警【l0 I l5 

所爪，仃6 f ，f：f} 【ll l 5__9 ： 苍 题，《俄械》术定 

(2)』 7322 I 《俄jj 》I 3／293A 残  ̈

替几题，《俄城》 术 

按：jI-I； ‘” 为 《 川般 波 》 捉Ⅳf足小贱”，比助 文小， u f -t 5：NI t l7 l『_J l J、J 

J 十Il依，Itf以缀合 缀合 『』l1 l0 J 爪，儿x．7322 jⅡx．8360 l 、；Ix．836l 缀拔处断 吻 ， 

f 』 3、4 i 接缝 I 小分 I I的 “址” “ ” ：{： 补个=， 5、6 f 接缝处I J、J夼 巾̈接， 

伙7欠为 “口口口口 ( Ij分以)囝 ( ) 11f沙 等 施／rII I1分 囝囝 ( 以)一 II』囝 (沙) 

口口口口 ( 施)”、“囝 ( )[1分囝囝 ( 以)／囝 ( h )河囝 (沙)口口 ( I )囝四 (4'li 

施)”，II一九缺 义 I 1f 揿十}}』I=川I,d(满{ 约 l7 ，{ 、0： 、 j-：t4~人小 近)，I 5 ：迹似 

(比较 J 仃的 “l 1．'“分” ’“河”“沙” ：)，『Ij 以参 缀介 ，所1，，I～棒参 《人【I 

蛾》 l’8／754( 2 l一754(：27 

1 1．BI)I5789号 +⋯)l5808号 +I}1)1(X)23号 

(1)I}1)15789 I ‘( 57894) 《I Iil『冬l》144／232A 残J} ＆『1『冬I l l I‘ I5 J ，Jj，1，r 8 f (f i J 仪仃 

1 ／l 邴残 ，难以 f认)， 仃 t『l、 邴 l 求惜 仃I 々丝 、 绉尤题，<⋯j冬I》拟题 “ ⋯股 

波 ( 々 捉 f殳小)” <⋯ 》条 I l 称此绉为6 jIc 『十J—IIG,NI⋯ 小 
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图9 BI)15857号 +BI)I5798号缀合图 图 I(】 Jix．8360号 Xx．836l号 +；Ix．7322号缀合图 

(2)B1)15808 (简71483) 见 《闫罔》144／241 B 残片 ll IIl邴所示，存 5行 (第 2仃 

空} t无义字)，仃仔 部5_9 隶楷 有乌丝 銎尤题．《 》拟题 “ 刚般若波罗蜜经 (菩 

提 支本)” 《 冬1》条i 『I 称此卷为6世纪南j匕 I{、f期与小 

(3)BI)l(X)23 (I 152) 《网 》107／82A 残片， 『』lJl殳l IJ 邴J 爪，仔 16行 (第 3行李 

尤文宁)，行存下部 1--9 ．求惜 有乌丝栏 原苍无题，《 》拟题 “ 刚般若波 蜜经 (菩提留 

支本)”。《 》条 I1 称此器为5— 世纪南北 }l、『 小 ． 

按．--卜揭一号皆为 《 刚般 波罗蜜经》捭提 支木残片，I_I‘ 『人J 后村J呕，当可缀合 、缀合后 

『』【l』冬I l1所，J ，缀接处边缘弧线及I 丝栏皆吻合，BI)15789 I}D10023‘ _{凄缝处原本分属二片的 “知” 

“ 革” i 亍：得成充 ，BI)15808号与 BD10023 ‘披缝处 小分 片的 “i ”0：复合为一 缀合后第 

8、1 l、l2行一 部 f i尚瞍 听缺 数皆相符，依次为 “目 ( ) 然做，囝 (作)／礼同绕” “是人 

囝 (先)／口口 (世 )／囝 (,Ik)”“先世 ( )／口口 (,Ik~lJ)／囝 (为)消灭”． 义i 行款格式 

卡丹 (皆仃乌丝 ，满 约 17 ，行距、字距 、7 大小{寸1近)， x【 迹似同 (比较_号共有的 

“虑”“受”等字)， l̈丁以参 号缀合后，所仔IJ、】容参 《大ll 械》 r8／755A6—755A27 

一l 揭■ ‘既叮缀合为 ， 《罔罔》条 己L1求称 I}1)15789号、BI)15808‘ ·为6世纪南北朝时期写 

本，义称 BD10023 为5—6 IItf4~&朝时期写小，断代略仃⋯人， J l以统 ·、 

l2．]Ix．4582号+Jix．4188号 

(1)Ax．4582号 《俄域》1 1／275A 残片 『』l1 12彳 f 部昕，J ．仃6仃，每行存巾部l__4字 

楷书。有乌丝栏 卷尤题，《俄藏》未定名 

(2)且x．4188 ． 《俄臧》 l1／158B 残片 fnJ I l2 卜部所爪，仃 7行，每行仔巾部2一ll 

字 楷书 有 丝 卷尤题，《俄减》术定 

按：上揭■号心皆为 《 川股荇波罗蟹经》 提 支小残片，比黝 义小，满行皆约 17字 f] 

此二号『J、J容前后卡f1承． 以缀合 缀合后fn1罔 12所爪， 卜 十}{接，缀接处边缘 【n1吻合，原 

小分槿 片的 “言”“我”“微” 字皆僻复合为 l～3仃虽／f 接卡̈接． I每行中部留白高度 _j 

所缺字数亦卡fj符，依次为 “囝 (须)菩提／口口口 (以 藩)／囝囝 (萨小)口口口口 (取福德故)”、 

“囝 (苫)／口口 (萨小)／囝 (取)佰德”、“小取／口口 (椭德)／址 ĵ[ 萨囝 (取)口口 (福德)” 

又二号行款格式卡丌 ( _仃l 々丝 ，满行皆约 17 ，仃距、 、 ：体人小{寸1近)，书风字迹似 (比 

： 上 塞 j1 

日分 恒 

可 ．．．． 一 z 【】 一 。 一 
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图 I 1 BI)I5789号 +I／I)15808号 +I}1)l(x) 3号缀合图 

是 
卤 

答 

荫 ， 

图 12 Ⅱx．4582号 +』=I x|4I88号缀合图 

较 一号共有的 “ ” “德” “人”等宇)．⋯ 以参 、二 缀合后，所仃I J、J 冬 《人J卜喊》T8／ 

756C4-- 756C1 1 

本文 全lffI 的 ll：， 搜集钊可以 小确定为 《金⋯经》 支 小的。 酱 145 I 1：按版水 

分．包括不分小134 、卜 分本 l1号；按馆喊分，包折同 减22号、 嘁 3(1 、俄蛾 83[ 71、敞臧 

l()号：按定 情 分，包括确认前贤已定名 ， 器33 、修Il 贤定 有疏 ， 巷25 I 、 定术定 

卷87号 另搜集耻似f=iJf史译本贱片24号 ：聚 定 的 础上，义通过综合{；祭这批残卷的内容、 

碴L J、字体、仃款、 xl等l夫I素，将其中28 残卷缀合 l2绀 以 I 汇聚、定 、缀合 r作，／f 但 

纠lIl 了前贤 f支 小定 、断代、宁体判断等力 的小少疏误，也为后续逊 一步的 研究打 r J 坚 

的 础 

任编辑：尚永琪 
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